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@ Interruttore principale / Regolazione luminosita
Main switch / Dimmer

Interrupteur principal / Variation intensité lumineuse
Hauptschalter / Helligkeitsregelung

@ Interruptor principal / Variacion de la intensidad luminosa
@ Fkapcsold / Fényerdszabalyzo

Glowny wlacznik / Sciemniacz

@ Hlavnivypina¢ / Upravitelnd drovert jasu

& Hlavny vypinac / Upravite/nd rover jasu

@ Hoofd-schakelaar/ Dimmer

Kevtpikog dlaxomtng / Ntipapi(6pievo

Intrerupator principal / Regulator de luminozitate
Glavni prekidac / Namjestanje osvjetljenja
Interruptor principal / Ajuste de brilho
Huvudstrémbrytare / Ljusstyrkajustering

GD Glavno stikalo / nadzor svetlosti
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@ Diffusore
Diffuser
Diffuseur
Schirm
@ Difusor
@ Bira
Dyfuzor
@ Difuzor
@& Diflizor
@D Lens
Muaybtng
Dispersor
Difuzor
Difusor
@& Diffusor
GD Difuzor

@ Braccio regolabile
Adjustable arm
Bras orientable
Schwenkarm
@ Brazo orientable
@ Foglalat

@ Wspornik

@ Drzék

& Driiak

@ Beugel
Mnparoo

Brat reglabil
Nosal

Brago ajustdvel
@D Justerbararm
GD Nastavljivaroka

@ Base
Base
Base
Ful

@ Base

@ Talp
Podstawa
@ Zdkladna
@&® Zakladna
@D Voet
Baon
Postament
Baza
Base

Bas

GD Podstavek
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@ (avo di alimentazione
Power cord

Cordon d'alimentation
Netzkabel

@ (able de alimentacion
@ Tdpkébel

Kabel zasilajacy

@ Napdjec kabel

@& Napdjaci kdbel

@ Stroomdraad
Kahadio pogodoaiag
(ablu de alimentare
Kabel za napajanje
(abo de alimentacdo
Stromsladd

GD Napajalni kabel
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@ Questo prodotto contiene una o pili sorgenti luminose di classe di efficienza energetica:
This product contains a light source(s) of energy efficiency class:

(e produit contient une ou plusieurs sources lumineuses de classe d'efficacité énergétique :
@ Este producto contiene una (s) fuente (5) de luz de clase de eficiencia energética:

Dieses Produkt enthdlt eine oder mehrere Licht?uellen der Ener?ieefﬁzienzklasse:

@ F73 termék egy energiahatékonysa’%i osztalyd fényforrdst tartalmaz:

@ Ten produkt zawiera zrédto(a) swiatfa o klasie efektywnosci energetycznej:

@ Tento vjrobek obsahuje svetelnj zdroj(e) s tridou energetické dcinnosti:

@ Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj(e) triedy energetickej tcinnosti:

@ Dit product bevat een Iichtbron%en) van energie-efficiéntieklasse:

AUTO T0 TIpOIOV MEPIENEL Jiat 1) TIEPIOOOTEEC TINYEC YWTOC KATNYOPIaC evepyelaknc anbdoon:
Acest produs contine o sursd (surse) de lumind din clasa de eficientd energetica:

Ovaj proizvod sadrZi izvore svjetlosti razreda energetske ucinkovitost:

Este produto contém fonte (s{ de luz da classe de eficiéncia energética:

& Denna produkt innehaller en eller flera ljuskallor i energieffektivitetsklass:
@laizdelek vsebuje enega ali vec svetlobnih virov razreda energetske ucinkovitosti:
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@ Sorgente luminosa e alimentatore integrati. Sostituibili da un professionista.
Integrated light source and control gear. Replaceable bﬁa professional.

Source de lumiére et équipement de controle intégrés.

emplacables par un professionnel.

@ Fuente de luzy equipo de control integrados. Reemplazable por un profesional.
Integrierte Lichtquelle und Betriebsgerat. Vom Fachmann austauschbar.

@ nteqralt fényforrds és szerelési eszkiz. Szakemberrel cserélheto.

Zintegrowane zrodto swiatfa i sterownik / zasilacz. Wymiana przez profesjonaliste.
@ Integrovany svetelny zdroj a predradny pristroj. Vymenitelny profesiondlem.

@ Integrovany svetelny zdroj a predradny pristroj. Vymenitelny profesionlom.

@D Geintegreerde lichtbron en voorschakelapparatuur. Vervangbaar door een vakman.
Evowpatwpévn myi gwtoc kai epyaheia ehéyyouv. Avtikadiotatar and enayyehjaria.
Sursd de lumind integratd si echipament de comanda. Inlocuibil de un profesionist.
Integrirani izvor svjetlosti i upravljacki uredaj. Zamjenjiv od strane profesionalca.
Fonte de luz integrada e engrenagem de controle. Substituivel por um profissional.
Integrerad ljuskalla och stromforsorjning. Kan bytas ut av en professionell.

GD Vgrajeni svetlobni vir in predstikalna naprava. Zamenjava s strani strokovnjaka.

@ LAMPADA DA SCRIVANIA LED 7W CON INTERRUTTORE TOUCH E
PORTAPENNE
REF. TL1602-B / TL1602-N - SWAN 2

AVVERTENZE IMPORTANTI

« Leggere attentamente le avvertenze e per qualsiasi problema rivolgersi a Ve-
lamp 0 a personale specializzato.

« Velamp declina ogni responsabilita derivante da un uso
improprio o manomissioni del prodotto.

« Tenere al riparo da acqua e pioggia. Solo per uso interno.

« Qualsiasi operazione di manutenzione o pulizia dovra essere
effettuata con il prodotto scollegato dalla rete di alimentazione.

- Latemperatura dilavoro ideale & tra 0° e 40° C

« LED non sostituibili

« I caso di rottura 0 mancato funzionamento, non aprire o cercare di riparare il
prodotto.

- Alimentazione: 230V ~ 50/60Hz

INFORMAZIONE AGLI UTENTI DI APPARECCHIATURE DOMESTICHE
Aisensidell'art. 13 del Decreto Legislativo 25 luglio 2005, n. 151 “Attua-
Zione delle Direttive 2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE, relative

alla riduzione dell'uso di sostanze pericolose nelle apparecchiature
elettriche ed elettroniche, nonché allo smaltimento dei rifiuti” e del De-
creto Legislativo 188 del 20 novembre 2008 “Attuazione della direttiva
2006/66/CE concernente pile, accumulatori e relativi rifiuti”

II'simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura o sulla sua
confezione indica che il prodotto alla fine della propria vita utile, inclusivo
della batteria non rimovibile, deve essere raccolto separatamente dagli
w2t rifiuti. Lutente dovra, pertanto, conferire il prodotto giunta a fine vita
aqli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettronici, oppure
riconsegnarla al rivenditore al momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura di
tipo equivalente, in ragione di uno a uno.
L'adequata raccolta differenziata per'avvio successivo dell'apparecchiatura dismessa
al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile con-
tribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il
reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui @ composta I'apparecchiatura.
Lo smaltimento abusivo di apparecchiature, pile ed accumulatori da parte dell'utente
comporta l'applicazione delle sanzioni di cui alla corrente normativa dilegge.

CONDIZIONI DELLA GARANZIA
ATTENZIONE: La garanzia non & valida senza lo scontrino fiscale o la fattura di ac-
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quisto.

CLAUSOLE E GARANZIA

1. L'apparecchio & garantito per 24 mesi — salvo estensione — dalla data di acquisto
contro difetti di materiale e fabbricazione.

2. Sono escluse dalla garanzia le parti estetiche, le batterie, le manopole, i led, le
lampadine, le parti asportabili soggetti ad usura, i danni provocati da incuria, uso,
installazione errata o impropria non conforme alle avvertenze riportate sul libretto
di istruzioni o comunque causati da fenomeni estranei al normale funzionamento
dell'apparecchio. In particolar modo, ed a titolo di esempio, i fa espressamente notare
cheilfatto ditagliare il cavo di alimentazione del trasformatore o il fatto di dimenticare
diricaricare e batterie al piombo dei prodotti che ne fanno uso fanno decadere difatto
a garanzia.

3. La garanzia decade qualora I'apparecchio sia stato manomesso o riparato da per-
sonale non autorizzato.

4. Per garanzia si intende la sostituzione o la riparazione dei componenti riconosciuti
come difetti di fabbrica, compresa la manodopera necessaria.

5. A discrezione da parte di Velamp Industries srl- potra essere sostituita I'intera ap-
parecchiatura con lo stesso modello o prodotto alternativo, senza che cio costituisca
prolungamento della garanzia.

6. Eescluso il risarcimento di danni diretti o indiretti di qualsiasi natura a persone o
cose, perl'uso o la sospensione d'uso dell'apparecchio

7.In ogni caso le spese ei rischi del trasporto sono a carico dell'acquirente

7W LED DESK LAMP WITH TOUCH SWITCH AND PEN HOLDER
REF. TL1602-B/TL1602-N - SWAN 2

IMPORTANT WARNINGS

Please carefully read the warnings. For any problem contact VELAMP or qualified
operators.

Velamp is not liable for damages resulting from improper use of the product.
Keep the product away from water and rain. Indoor use only.

Any cleaning and maintenance operation must be done disconnecting the unit
from the mains with the switch on the “off" position.

Keep away from water or rain for proper use. The perfect working temperature is
between 0 °Cand 40 °C.

LEDs are not replaceable

Once the product is out of operation, do not open or repair unless by qualified
operator.

Power source: 230V ~ 50/60Hz

Inaccomplishment of the Directives 2002/95/CE, 2002/96/CE and

2003/108/CE, relating to the reduction of the usage of dangerous mate-

rials into the electronic , electric appliances and also to the waste disposal.
mmmmm e symbol of the crossed bin which is on the device or on the packaging
signifies that the product at the end of its working life must be collected separately
from the other waste materials. Therefore, the user will have to give the appliance at
the end of his life to the appropriate centers for the separate collection of electronic and
electro technical wastes, or give it back to the retailer while purchasing a new device
of equivalentkind. The appropriate separate collection for the following sending of the
unused appliance to the waste recycling, to the treatment and to the disposal compa-
tible with the environment contributes to avoid possible negative effects on the envi-
ronmentand on the health and contributes the reuse and / or recycling of the materials
with which the appliance is made of. The unauthorized disposal of the product by the
user involves the application of the sanctions based on current requlations of law. For
further information related to the collecting systems contact local competent authori-
ties.

GUARANTEE CONDITIONS
Attention: the guarantee is not valid without the receipt or the invoice

GUARANTEE CLAUSES

1. The product s quaranteed for 24 months from the date of purchase against defects
in materials and manufacturing

2. Excluded from the guarantee are: the esthetic components, the batteries, the knobs,
the LEDs, the bulbs, removable parts subject to wear, damage due to negligence, use,

incorrect installation orinstallation not in accordance with the warnings in the instruc-
tion manual or however caused by phenomena outside the normal operations of the
product. In particular, and as an example, note that the cutting of the power cord of
the transformer or the fact of forgetting to recharge the lead batteries of the products
which use them invalidate the quarantee.

3. The quarantee is invalid if the product has been tampered with or repaired by unau-
thorized personnel.

4. Guarantee means the substitution or repair of components identified as defective
from manufacturing including the labor costs.

5. 0n behalf of Velamp Industries srl discretion, the entire product can be substitu-
ted by the same model or an alternative product, without constituting any guarantee
extension.

6. Compensation for either direct orindirect damage of any nature to persons or things,
for the use of or the suspension of use of the product is excluded.

7. The clientis responsible for any transportation fees and risks.

LAMPE DE BUREAU LED 7W AVEC INTERRUPTEUR TACTILE ET
PORTE-CRAYONS
REF. TL1602-B/TL1602-N - SWAN 2

AVERTISSEMENTS IMPORTANTS

Lire attentivement les avertissements. Pour tout probléme s'adresser a la société
Velamp ou a des techniciens spécialisés.

Velamp décline toute responsabilité pour toute mauvaise utilisation de ce
produit.

Protéger de I'eau et de la pluie.

Toute opération d'entretien ou de nettoyage devra étre effectuée avec le produit
débranché du réseau d'alimentation.

La température d'utilisation est comprise entre 0° et 40°C

LED non remplagables.

En cas de panne ou de mauvais fonctionnement, : ne jamais ouvrir ou chercher a
réparer le produit par vous-meéme mais adressez vous a un technicien qualifié
Alimentation: 230V ~ 50/60Hz

ELIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT

Participons a la protection de notre environnement en éliminant les piles

et les produits électriques usagés de facon responsable. Les déchets élec-

triques et électroniques (WEEE) et les batteries ne doivent pas étre jetés
mm 2Vec les ordures ménageres. Contacter la mairie de votre domicile pour
connaitre la marche a suivre afin que des substances polluantes ne contaminent pas
I'environnement. Le logo qui estapposé sur ce produit témoigne de votre participation
ala collecte, la récupération, au recyclage et la réutilisation de ces déchets. Pb Batteri-
es au plomby/Cd Batteries au cadmium/Hg hatteries au mercure.

CONDITIONS DE GARANTIE
ATTENTION : la garantie est valable seulement si elle est accompagnée du ticket
de caisse original.

CLAUSES DE GARANTIE

1. Lappareil est garanti contre les défauts de fabrication pendant 24 mois a partir
de la date d'achat indiquée sur le ticket de caisse.

2. Les parties esthétiques, les batteries, les poignées, les LED, les ampoules, les
parties amovibles comme toutes les parties sujettes a I'usure, les dommages
crées pas négligence, I'usage ou I'installation impropres ou non conformes aux
instructions présentées sur le manuel d'utilisation, et dans tous les cas causés
par des phénomenes étrangers au fonctionnement normal du produit sont ex-
clus de la garantie. En particulier et a titre d'exemples le fait de tailler le cable
d'alimentation électrique ou d'oublier de recharger les batteries au plomb tous
les 3 mois annulent de fait la garantie.

3. La garantie s'annule si Iappareil a été ouvert, manipulé et/ou réparé par des
personnes non autorisées.

4. La garantie s'entend comme substitution ou réparation des pieces et compo-
sants défectueux, y compris la main d'ceuvre nécessaire a la remise en marche
du produit.

5. VELAMP INDUSTRIES SRL se réserve le droit de réparer le produit défectueux
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ou le remplacer par un modéle identique ou similaire, sans que cette opération ne
constitue une prolongation de la garantie.

6. Sont exclus toute forme de dédommagements ou indemnisations pour
d'éventuels dommages directs ou indirects de quelque nature que ce soit a per-
sonnes ou biens causés par 'usage ou la suspension de I'usage de I'appareil
7.Dans tous les cas applicables, les frais etles risques de transport sont a la charge
du client.

7W LED-SCHREIBTISCHLAMPE MIT TOUCH-SCHALTER UND STIF-
THALTER
REF. TL1602-B/TL1602-N - SWAN 2

WICHTIGE HINWEISE

« Bitte lesen und beachten Sie diese Anweisung vor der Inbetriebnahme

+ Bei Problemen wenden Sie sich an die Fa. VELAMP oder an ein Fachgeschift in
Ihrer Nahe

« VELAMP lehnt jede Verantwortung ab, wenn eine unkorrekte Benutzung des
Artikels nachweisbar ist

« VorWasser und vor Regen schiitzen

« Stunden aufzuladen die ideale Betriebstemperatur ist zwischen 0 °Cund 40 °C.

« Die led sind nicht austauschbar

« Feuchtigkeit nicht nass wird Bitte die Lampe nicht aufmachen und nicht versuchen,
diese zu reparieren.

« Energiequelle: 230V ~ 50/60Hz

Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder Gebrau-
chsanleitung. Elektrogerate sind Werkstoffe und gehdren am Ende der
Laufzeit nicht in den Hausmiilll Helfen Sie uns bei Umweltschutz und Re-
mmmmm sourcenschonung und geben Sie dieses Gerdt bei den entsprechenden
Riicknahmestellen ab. Fragen dazu beantwortet Ihnen die fir die Abfallbeseitiqung
zustandige Organisation oder Ihr Fachhandler.
GEWAHRLEISTUNG
(fiir die Inanspruchnahme der Garantie bewahren Sie bitte die Kaufquittung bzw.
den Kassenbon auf)

GARANTIE-BEDINGUNGEN

1. Die Garantieleistung erstreckt sich auf 24 Monate ab Kaufdatum und deckt Fabrika-
tions- und Materialfehler

2. Ausgeschlossen aus der Garantie sind die Batterien, die AuBengriffe, die LED's, die
herausnehmbaren Teile, mdgliche durch unsachgemae Handhabung verursachte
Schaden, Schaden die aus einer fehlerhaften oder nicht anweisungsgemaBen Inbe-
triebnahme entstehen kdnnen

3. Die Garantie entfallt wenn es feststeht, dass das Gerat von nicht autorisierten Per-
sonen repariert wurde

4. Unter dem Begriff , Gewahrleistung” versteht man den Austausch oder die Repa-
ratur von Teilen welche als fehlerhaft anerkannt wurden inkl. der dafiir notwendigen
Lohnkosten

5. VELAMP obliegt die Entscheidung, das gesamte Gerdt durch das selbe Modell oder
durch ein Alternativmodell auszutauschen; dies verlangert jedoch den urspriinglichen
Garantie-Zeitraum nicht

6. Ein Anspruch auf Schadenersatz in Folge von direkten oder indirekten Personen-
oder Sachschaden die aus der fehlerhaften Funktion des Gerdts entstehen kdnnen, ist
ausgeschlossen

7.Die miteiner Riicksendung des fehlerhaften Gerdts verbundenen Kosten und Risiken
gehen zu Lasten des Kaufers

@ LAMPARA DE ESCRITORIO LED DE 7W CON INTERRUPTOR TACTIL
Y PORTALAPICES
REF. TL1602-B/TL1602-N - SWAN 2

ADVERTENCIA IMPORTANTE

« Leer atentamente las instrucciones y para cualquier problema dirigirse a VELAMP
0 a personal cualificado.

+ VELAMP declina cualquier responsabilidad derivada de un mal uso del producto.

« Resquardar de la humedad y de a lluvia.

+ Cualquier operacion de mantenimiento o limpieza deberd ser efectuada con el
producto desenchufado de la red de alimentacion eléctrica.

« La temperatura ideal es dentre 0°y 40°C.

+ Los leds no tienen recambio.

+ Alimentacion: 230V ~ 50/60 Hz

INFORMACION PARA DESECHAR EL PRODUCTO
para el cumplimento de las Directivas 2002/95/CE, 2002/96/CE y
2003/108/CE, relativas a la reduccion del uso de materias peligrosas en
aparato eléctricos y electronicos, y tambien a la gestion de residuos

El simbolo del cubo de basura tachado que hay en el aparato 0 en su emba-

laje significa que el producto, al final de su vida util, a centros apropriados

para la recogida selectiva de residuos electronicos y eléctricos, o devolver-

w10 al detallista cuando compre un aparato nuevo equivalente. La recogida

selectiva de aparatos desechados para el reciclaje de residuos, tratamiento y elimina-
cion compatible con el intorno contribuye a evitar posibles efectos negativos en el
medio ambiente y en la salud publica y favorece la reutilizacion y/o reciclaje de los
materiales que componen el aparato. La eliminacion no autorizada del producto por
parte del usuario supone a aplicacion de sanciones sequn la requlaciones legales ac-
tuales. Para mayor informacion acerca del sistema de gestion de residuos contacte con
las autoridades locales competentes.

ATENCION: la garantia no tiene validez sin la factura o el recibo de compras.

CLAUSULAS Y GARANTIA

1. £l aparato estd garantizado contra defectos de material y fabricacién durante 24
meses —salvo ampliacion- desde la fecha de la compra.

2. Estdn exentos de la garantia la estética, el asa, la baterfa, los LED, las bombillas,
deterioro por uso, dafios provocados por negligencia, instalacién incorrecta o no
conforme a las instrucciones suministradas con el libro de instrucciones o causadas
por fenémenos extraios al funcionamiento normal del aparato. Particularmente, por
ejemplo, se advierte expresamente que el hecho de cortar el cable de alimentacion del
transformador o el hecho de olvidar la recarga de las haterfas de plomo que utiliza el
aparato, anulan de hecho la garantfa.

3. La qarantfa quedard anulada siempre que el aparato haya estado manipulado o re-
parado por personal no autorizado.

4. Por garantfa se entiende a sustitucion o reparacién de los componentes reconocidos
como defectuosos de fabrica, incluida la mano de obra necesaria.

5. Adiscrecion de Velamp Industries, srl, el aparato podrd ser completamente susti-
tuido por el mismo modelo u otro alternativo, sin que esto constituya prolongacion
de la garantia.

6. Queda excluida cualquier compensacidn de dafios directos o indirectos de cualquier
naturaleza a personas o cosas por el uso o suspension de uso del aparato.

7.En cualquier caso los gastos y riesgos de transporte serdn a cargo del comprador

@ 7W-0S LED ASZTALI LAMPA ERINTOKAPCSOLOVAL ES TOLL-
TARTOVAL
REF. TL1602-B/TL1602-N - SWAN 2

FONTOS FIGYELMEZTETES

- Figyelmesen olvassa el az utasitast. Barmilyen felmeriild probléma esetén
forduljon a VELAMP-hez vagy szakszervizhez.

« AVelamp nem vdllal felel6sséget a termék nem megfelel, hibds hasznalatabol
eredd meghibasodasért.

+ Aldmpét 6vja viztdl, es6tdl.

« Bdrmilyen tisztitdst és karbantartdst kizarolag Gy végezzen, ha a ldmpdt
kikapcsolta (Kapcsol6 “OFF" llds) és a hdldzati dugdjdt kihizta a halozathol.

+ ALED nem cserélhett.

« Optimélis tizemi homérséklet 0°C és 40°C kzott.

+ Hameghibdsodott, ne nyissa ki, és szakemberrel javittassa meg.

« Aramforrds: 230V ~ 50/60 Hz

A pitogram azt jelzi, hogy a terméket nem szabad a hdztartdsi szemétbe

kidobni, elhaszndloddsa utan szelektiv hulladékgy(jtébe kell helyezni.

A kornyezetszennyezés és egészségkdrosodds elkeriilése érdekében gon-
|
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GARANCIALIS FELTETELEK

Figyelem! A garancia nem érvényesithetd a vasarldst igazold nyugta vagy szd-
mla nélkil.

GARANCIARA VONATKO0ZO ZARADEKOK:

1. A termékre az eladdstdl szamftott 24 hénapig érvényes a garancia anyag-és
qyartdsbl ered meghibasoddsra.

2. A qarancia nem érvényes az aldbbiakra: esztétikai alkatrészek, elemek, kezeld
gombok, LED-ek, izzok, kopdsnak kitett cserélhetd alkatrészek, gondatlansaghol
ad6dd meghibsodds, nem megfeleld haszndlatbdl, kezeléshél adodd meghibdsodas,
a hasznélati utasitds figyelmeztetésétél eltérd izemeltetés, a termék szabdlyos
miikodtetésétél eltérd jelenségek okozta meghibdsodds. Példaként garancia el-
vesztését okozza a transzformdtor-garancia levdgdsa a tapkdbelrdl, vagy az, ha az
6lomakkumuldtor megadott iddszaki feltdltése elmarad.

3. Nem érvényes a garancia akkor, ha szakértelem hidnydbdl adddik a meghibasodds,
vagy nem szakavatott személy javitja a késziléket.

4. A garandia kiterjed a meghibasodott alkatrész cseréjére vagy javitésara, beleértve a
felmeriild munkakkoltséget is.

5. A Velamp sajdt beldtdsa szerint a terméket ugyanazzal a modellel vagy alternativ
termékkel helyettesitheti garancia kiterjesztése nélkill.

LAMPKA BIURKOWA LED 7W Z WLACZNIKIEM DOTYKOWYM I
UCHWYTEM NA DEUGOPIS
REF. TL1602-B/ TL1602-N - SWAN 2

WAZNE INFORMACJE:

« Nalezy uwaznie przeczytac ostrzezenia. W przypadku problemdw, nalezy
skontaktowac sie ze Sprzedawca lub wykwalifikowang osobg. Sprzedawca nie
odpowiada za szkody wynikajace z nieprawidtowego uzytkowania sprzetu.
Chronic przed wodg i deszczem. Produkt wytacznie do uzytku wewnetrznego.
Wszystkie czynnosa czyszczace i konserwujace, nalezy wykonywac przy
wytczonym lub odtaczonym od zasilania sprzecie.

« Diody LED nie s3 wymienne.

« |dealna temperatura pracy wynosi od 0°C do 40°C.

« Zabronione jest otwieranie, rozbieranie i samodzielne naprawianie urzadzenia.
(zynnosci te s3 dozwolone tylko w przypadku wykwalifikowanej osoby.

« Zasilanie: 230V ~ 50/60 Hz

. Wedtug Dyrektywy 2002/95/CE, 2002/96/CE oraz 2003/108/CE o
ograniczeniu stosowania niektérych niebezpiecznych substangji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym oraz o zuzyciu sprzetu

I clektryczneqo i elektronicznego, symbol przekreslonego kosza na
Smieci znajdujacy sie na urzadzeniu lub na opakowaniu wskazuje, ze produkt ten,
po uptywie okresu jego przydatnosci, nie moze by¢ sktadowany z innymi odpada-
mi. W zwigzku, z tym uzytkownik bedzie musiat przekazac niepotrzebny sprzet
odpowiednim punktom segregacji odpadéw elektronicznych i elektrotechniczny-
ch lub zwrdci¢ go sprzedawcy w chwili zakupu nowego sprzetu tego samego
rodzaju, w stosunku jeden do jeden. Odpowiednia segregacja odpadéw, w celu
péZniejszeqo przekazania ich do recyklingu, przetwarzania i likwidacji w zgodzie
ze Srodowiskiem, przyczynia sie do unikniecia mozliwych skutkéw negatywnych
dla Srodowiska i dla zdrowia oraz utatwia ponowne wykorzystanie i/ lub recykling
materiatéw, z ktorych zbudowany jest dany sprzet. Nieprawidtowe skfadowanie
produktu przez uzytkownika powoduje natozenie sankgji administracyjnych pr-
zewidzianych obowiazujgcym prawem.

WARUNKI GWARANCJI:

Uwaga: Gwarancja jest wazna tylko z dowodem zakupu.

WARUNKI GWARANCJI:

1. Urzadzenie posiada gwarancje na 24 miesiace, liczac od dnia zakupu.

2. Wyfaczone z gwarangji sa: elementy estetyczne, baterie, gatki, diody LED,
zar6wki, fadowarki i akumulatory, czesci ruchome, uszkodzenia spowodowane
nieprawidtowym uzytkowaniem, nieodpowiednig instalaga lub instalacjq
niezgodna za zaleceniami producenta lub jakimikolwiek odchyleniami

spowodowanymi nieprawidtowym uzytkowaniem sprzetu. Przyktadowo, odciecie
przewodu zasilajacego od transformatora lub nienatadowanie baterii uniewaznia
gwarange.

3. Gwarancja jest niewazna jezeli produkt byt rozmontowany lub naprawiony przez
nieautoryzowang do tego osobg oraz w przypadku niewtasciwego przechowywania
produktu, niewfasciwego transportu, nieprawidtowego montazu, zniszczenia
produktu wskutek przyczyn niezaleznych od samego produktu.

4. Odszkodowanie za bezposrednie lub posrednie szkody jakiegokolwiek rodzaju
dla 0s6b lub rzeczy, za uzytkowanie lub zawieszenia stosowania produktu jest
wykluczone.

5. Klient jest odpowiedzialny za transport produktu do miejsca zakupu lub
autoryzowanego serwisu.

6. Gwarancja jest wazna wytacznie z dowodem zakupu.

7. (zas zatatwienia reklamacji na podstawie gwarancji wynosi do 31 dni.

8. Niniejsza gwarancja na produkt konsumencki nie wyfacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowg; gwarancja
wytacza odpowiedzialnos¢ sprzedawcy z tytutu rekojmi za wady fizyczne produktu.

Jezeli podczas okresu gwarancyjnego wystapi usterka, ktdra nie moze byc

naprawiona, Urzadzenie zostanie wymienione na nowe lub zostanie zwrécona

réwnowartos¢ zakupu.

@ 7W LED STOLNI LAMPA S DOTYKOVYM SPINACEM A STOJANKEM
NA PERA

REF. TL1602-B / TL1602-N - SWAN 2

DOLEZITA UPOZORNENI

« Prectéte si pozorné upozomént. V' piipadé problému kontaktujte nas servis.

« Velamp nenf odpovédny za Skody vzniké nespravnym pouZitim / pouzivénim
vyrobku.

« Uchovévejte vyrobek mimo vodu a desté. PouZivejte pouze v uzavienych
mistnostech.

« Veskeré Cisténi a (idrzba zafizenf musf byt provedeno po odpojenf zafizenf od
sfté, s pfepinacem na pozici “vypnuto”

« LED diody nejsou vyménitelné

« |dedIni pracovni teplota je mezi 0 ° Ca 40 ° C

« Jakmile je vyrobek mimo provoz, neotevirejte jej ani neopravujte, opravu svéfte do
rukou kvalifikované osoby.

« Napdjeni: 230V ~ 50 /60 Hz

V plnénf smérnic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/CE, tykajici se

snizenf pouzivdni nebezpecnych ldtek elektronickych a elekirickych

spotfebicti a také k odstrariovani odpadd: Symbol preskrtnutého kose,

ktery je na zafizenf nebo na obalu znamené, Ze vyrobek na konci jeho

Zivotnosti musf byt shromazdovan oddélené od ostatnich odpadd. Proto,
bude uzivatel muset dat pfistroj na konci jeho Zivotnosti do odpovidajicich center pro
oddeleny sbér elektronickych a elektrotechnickych odpadd, nebo vrétit zpét do
maloobchodu pfi ndkupu nového zafizeni's podobnym druhem. Zasldnim vhodné
oddéleného zafizeni do recyklace odpadd, se pispivé ke kompatibilni dispozici s
prostredim a zabranuje se moznym negativnim dopad{im na Zivotni prostfedi a na
zdravia pfispivd se k opétovnému pouZiti a / nebo recyklaci materidld, s nimiz je
zafizenf podobné nebo zhodné.Neoprdvnénd likvidace vyrobku uZivatelem zahruje
pouzitf sankci na zakladé platnych prdvnich pedpisti. Pro dalsf informace tykajici se
shérnjch systémd kontaktujte mistni prislusné organy.

« ZARUCNI PODMINKY

+ Pozor: zdruka nenf platnd bez zdruéniho listu nebo faktury.

« USTANOVENI ZARUKY:
1. Na vyrobek se poskytuje zdruka po dobu 24 mésicli od data zakoupeni a to na
vady materidlu a vyroby.

« 2.Vylouceny ze zdruky jsou: estetické prvky, baterie, spinace, LED Zérovky, odnima-

telné csti vystavené opotfebenf, poskozeni v disledku nedbalosti, nesprdvné
pouZiti, nesprévnd instalace nebo instalace nenf v souladu s varovanim v ndvodu k
obsluze, nebo v diisledku jevii mimo norméiniho provozu vyrobku. Zejména, a jako
priklad, uvédime, Ze fezani napdjectho kabelu transformétoru nebo skutecnost,
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zapominat dobfjet olovéné baterie produktu, ktery pouZivate vede ke zruseni
platnosti zaruky.

« 3.Tatozdrukaje neplatnd, pokud s produktem pfi opravé manipulovala nepovolana
0soba.

« 4. Zdruka znamend nahrazenf nebo opravu Cdsti oznacenych jako vadné z vyroby,
veetné ndkladd na prdci.

« 5. Jménem Velamp Industries srl, mdze cely vyrobek byt nahrazen stejnym mode-
lem nebo alternativnim produktem, bez jakéhokoliv prodlouzeni zéruky.6. Nahra-
da za bud pfimé nebo nepiimé skody jakéhokoli druhu osobdm nebo vécem, pfi
pouzivani vyrobku je vylouceno.

« 7. Zakaznik je zodpovédny za jakékoli prepravni poplatky a rizika.

@ 7W LED STOLNA LAMPA S DOTYKOVYM SPINACOM A STOJANOM
NA PERA

REF. TL1602-B / TL1602-N - SWAN 2

DOLEZITE UPOZORNENIA

- Precitajte si pozorne upozornenie. V pripade problému kontaktujte nds servis.

« Velamp nie je zodpovedny za $kody vzniknuté nespravnym pouzitim /
pouzivanim vyrobku.

« Uchovavajte vyrobok mimo vodu a dazda. PouZivajte len v uzavretych
miestnostiach.

« VSetky Cistenie a Udrzba zariadenia musf byt vykonané po odpojeni zariadenia
od siete, s prepinacom na pozicii“vypnuté”.

« LED diody nie st vymenitelné

« |dedlna pracovnd teplota je medzi 0°C a 40°C

« Napdjanie: 230V ~ 50/60Hz

Svietidlo je mozné umiestnit na akykolvek stativ pomocou otvoru pre

skrutku (4) (adaptér nie je sticastou doddvky).

V pInenie smernic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/CE,

tykajlicej sa znizenia pouzivania nebezpecnych létok elektronickych
B ; olekrickych spotrebicov a tieZ na odstrariovanie odpadov: Symbol
preskrtnutého ko3a, ktory je na zariadeni alebo na obale znamend, Ze vyrobok
na konci jeho Zivotnosti sa musf zhromazdovat oddelene od ostatnych odpadov.
Preto bude uZivatel musiet dat pristroj na konci jeho Zivotnosti do prislusnych
centier pre separovany zber elektronickych a elektrotechnickych odpadov, alebo
vratit spat do maloobchodu pri ndkupe nového zariadenia s podobnym druhom.
Zaslanim vhodne oddeleného zariadenia do recyklacie odpadov sa prispieva
ku kompatibilnej dispozicii s prostredim a zabrariuje sa moznym negativnym
dopadom na Zivotné prostredie a na zdravie a prispieva sa na opatovné pouZitie
a/ alebo recykldciu materidlov, s ktorymi je zariadenie podobné alebo zhodné.
Neoprévnend likvidacia vyrobku uzivatefom zahffia pouzitie sankci na zdklade
platnych pravnych predpisov. Pre dalsie informdcie tykajicich sa zbernych
systémov kontaktujte prislusné miestne orgény.

ZARUCNE PODMIENKY

Pozor: zéruka nie je platnd bez zéru¢ného listu alebo faktdry.

USTANOVENIA ZARUKY:

1. Na vyrobok sa poskytuje zaruka na dobu 24 mesiacov od ddtumu zakdpenia a to
na chyby materidlu a vyroby.

2. \lylicené 70 zaruky su: estetické prvky, batérie, spinace, LED Ziarovky,
odnfmatelné Casti podliehajtice opotrebovaniu, poskodenie v dosledku
nedbanlivosti, nespravne pouZitie, nespravna instaldcia alebo instaldcia nie
je v stilade s varovanim v ndvode na obsluhu, alebo v dosledku javov mimo
normélnej prevddzky vyrobku. Najmd, a ako priklad, uvddzame, ze rezanie
napéjacieho kdbla transformdtora alebo skutocnost zabddat dobijat olo-
vené batérie produktu, ktoré pouZivate, vedie k zruseniu platnosti zaruky.

3. Této zaruka je neplatnd, ak s produktom pri oprave manipulovala nepovolana
osoba.

4.7aruka znamend nahradenie alebo opravu asti oznacenyich ako chybné z
vyroby, vrdtane ndkladov na prdcu.

5. Menom Velamp Industries stl, moze byt cely vyrobok nahradeny rovnakym mo-

delom alebo alternativnym produktom, bez akéhokolvek predfzenia zruky.
6. Ndhrada za bud priame alebo nepriame skody akéhokolvek druhu osobdm alebo
veciam pri pouzivani vyrobku je vylicend.

Zdkaznik je zodpovedny za akékolvek prepravné poplatky a rizikd.

@ 7W LED BUREAULAMP MET TOUCH SCHAKELAAR EN PENHOU-

DER
REF. TL1602-B / TL1602-N - SWAN 2

BELANGRIJKE WAARSCHUWINGEN

« Veuillezliresoigneusement de waarschuwingen. In geval van probleem,
contactezVELAMPouunopérateurqualifié.

« Velampn'is niet verantwoordelijk voor de schade résultantde het onjuiste
gebruik van het product.

« Behoudt produita de schuilplaats van het water en de regen. Gebruik van
binnenste alleen maar.

« Voert quelleopération niet van schoonmaken etd onderhoud die moet de
eenheid van de voeding sector avecl'interrupteursurla positionde,, OFF"
uiteenneemt, gedaan worden in..

« Leds zijn niet vervangbaar

« De ideale werkingstemperatuur is tussen 0°C en 40°C

« Ingeval van breuk of defect, niet openen en zeker niet zelf de herstelling
uitvoeren.

« Voeding: 230V ~ 50/60 Hz

INFORMATIE VOOR GEBRUIKERS VAN HUISHOUDELIJKE TOESTELLEN
Opgrond van art. 13 van wetsbesluit 25 juli 2005 n. 151 “Uitvoering van de

Richtlijnen 2002/95/EG, 2002/96/EG en 2003/108/EG inzake de beperking van het
gebruik van gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur en de
verwijdering van afvalstoffen” en wet decreet nr. 188 van 20 november 2008 “De ten
uitvoerlegging van Richtlijn 2006/66/EG inzake batterijen en accu's”
Het symbool van de elektronische apparaten, batterijen en accu’s of op de
verpakking geeft aan dat de toestel een batterijen / accu's bevat. Aan het
einde van zijn levensduur de batterijen moeten gescheiden ingezameld
worden van ander afval. De gebruiker moet daarom deze producten
afgeven aan het juiste inzamelpunt, of ze terug brengen naar de winkel.
De gescheiden inzameling van het opnieuw opstarten van de apparatuur en
batterijen/accu ‘s worden verwijderd om recycling, behandeling en milieuvriendelijke
afvalverwerking draagt bij aan het voorkomen van schadelijke effecten op het milieu,
de menselijke gezondheid en bevordert het hergebruik en / of recycling van
materialen waaruit ze zijn samengesteld.
Illegale verwijdering van de batterij/accu’s uit de toestellen isin strijd met de
wetgeving en kan mogelijk sancties mee brengen.
GARANTIE
LET OP: De garantie is niet geldig zonder de ontvangst-of aankoopbewijs.

VOORWAARDEN EN GARANTIE

1. Het toestel heeft een garantie van 24 maanden - behoudens verlenging - vanaf de
datum van aankoop tegen materiaal-en fabricage fouten.

2. Uitsluiting garantie: esthetische onderdelen, batterijen, knoppen, LED's,
lampen, afneembare onderdelen die aan slijtage onderhevig, schade
veroorzaakt door verwaarlozing, het gebruik of onjuiste installatie niet in
overeenstemming met de instructies in de handleiding of op andere wijze
veroorzaakt door fenomenen buiten de normale werking van het apparaat.
In het bijzonder en bij wijze van voorbeeld wordt uitdrukkelijk vermeld dat het
snijden van de voedingskabel van de transformator ofhet niet opladen van de lood
batterij, niet door de garantie gedekt zal worden.

3. Deze garantie vervalt als met het apparaat is geknoeid of hersteld ~door
onbevoegden.

4. De garantie dekt de vervanging of reparatie van onderdelen van een erkend dealer
,inclusief de werk uren.

5. Onder voorbehoud zal Velamp Industries Ltd het beschadigd toestel vervangen met
het zelfde model of gelijkwaardig model als alternatief product, zonder dat dit een
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uitbreiding van de garantie inhoud.

6. Het zullen geen vergoeding van directe of indirecte schade terug betaald worden,
van welke aard ook aan personen of goederen, voor het gebruik of niet-gebruik van
het toestel

7. Inelk geval de kosten en risico’s van het vervoer zullen altijd voor rekening van de
koper zijn.

OQTIZTIKO FPAOEIOY LED 7W ME KOYMII AOHE KAI OHKH T'1A

ITYAO
REF. TL1602-B / TL1602-N - SWAN 2

IHMANTIKEZ EIAOMOIHZEIX

- MaBaote mpoaeyTika TIC E1domoin el

+ Ta omoidnote mpoPAnua emkowwvnote pe T VELAMP 1 kamotov
6ouotodotnilevo dlavoiea.

« HVELAMP ev evBuvetal yia (njieg oTa mpoiovta TG mou 0geIhovTal € Kakn
xenon.

« Tompoiov dev mpenel va epBet o emagn e vepo 1y Bpoxn. H ypnon tou evatyia
E0WTEPIKO XWPO L1OVO.

« Omodnote ouvtnpnon 1 kaBaplapog Tou MPolovToG MPEMeL va yvel apou N
0UOKeLN anooLvdeBeL amo Ty mapoyn peupaTo, e To dlaxomtn ot Beon “off”

« TaLED éev avtikaBiotavtat.

« Hibavikn Beppiokpacia Aerroupylag evat petagu 0 kat 40 Babpwv kehatou.

« Avyiakdmoto A6yo o Tipaidv atapatroel va Aettovpyel Uny emyelproeTe
Va0 QvoiSeTe 1y vaTo emokeudoete. Mpotiprote kdmotov e€etdikevpévo/
€€0V01080TNHEVO TEYVIKO.

« Tlapoxn: 230V ~ 50 /60 Hz
Ekmnpawvel Tig viipextiBec 2002/95/CE, 2002/96/CE ka1 2003/108/CE,
OXETIKA e TN Pelwon e xpnong emPhaBwy uNikwy aTa nhekTpovika,
NAEKTPIKEC GUOKEVEC kat T dlagipion anofAntawv. To aupBodo Tou
mm 10YpOjEV0L KaB0U U LTAPeL 0TO TIpoioV f TN 0VOKEuaTia urodnwvel
0T1T0 TIpoov 0T0 TeNOG T AELTOUPYLAE TOU TPETEL Va GUMEYETaL XwpLoTa
ano Ta umohotna e€aptnpata Tou. [l auto o pnong Ba mpenel va To dwael o€
€0001000TNEVOUC dlaEPIOTEC AVAKUKAWANG NAEKTOIKWV KAl NAEKTPOVIKWY
0V0KeUWV. 0 OlaywploHog TwY Hepwy Tou mpotovTog KaBuwg kai n awatn dlayelpton
TOUG JIETA TO Xpovo {wnG TOU He TV IowBnan Toug 0TOUC ApHOBIOUC DlayELpIOTES
UKWV OUVELOQEPEL TNV IPOOTAola Tou MepIBatovTog kal Te npootag byelag kat
oupBalhet oty avakukAwon Twv bhkwv. H AavBaaiievn dlayelplon Tou mpoiovtog 0To
Teho¢ TG 0@eNNG (NG TOU HMOPEL VA EMQEPEL KUPWOELS e Baon Tic dlataelg Twv
vopwv o€ 1oyV yla Ta Bepata auta. i meplogotepeg minpogopies yia Bepata
dlayetplong TeTolwv VAIKwv aneuBuvBeite aTic appodieg apyeq.

NPOYMOOEZEIX EITYHIHE
H €yyunon ev 1oYuel YwpIg TO AMOOEIKTIKO ayopac.

OPOI THX EITYHZIHZ

1. To mpoiov kahumTeTar amo €yyunon 24 pnvwv amo TV NEEPOpNVIa ayopas mou
(0pa aoTOY1EC UNIKWV Kal KATAOKEUNG TOU P0TovTog

2. Eatpouvtat amo Ty eyyunon ot pmatapieg, Ta LED, ot Aapnnpec, Ta kivnTa pepn
700 mpoBolea e§aTiag TG apehelag, TG KAKNG Xpnong Kal £ykataoTaong mov oev
OUUQWVEL [I€ TOV TPOTIO KL TIC 00N yle¢ auTou Tou pulhadiov. Eidikotepa, kat oav
TIAPAOELYHA, QVAYEPETAL TG AV KATlog KOYEL T0 Kahwdlo Tou PETaoynuatiotn i
Eexaoel yla {eyalo dlaoTnya va popTioel TIC Hmatapleq JohuBdou Tov mpoPokea
TOTE AUTOHATWG TIAUEL VAl [GYVEL T) €YYUNON.

3.H eyyunon Gev toxuel av o mpoBoheag QVOITEL Kal €MIOKEVAOTEL AMO N
€€0V01080TNIEVO ATOHO.

4. ¢ «eyyunon» opi(eTat n QVTIKATAOTAON 1 EMOKEUN TWV HEPWY TOU TIPOIoVTOg Moy
avayvwp{ovTat g ENATTWHATIKA 1 Un AEITOUPYIKa YWPIG EMMAEOV KOOTOG Yia Tov
nehatn

5. H VELAMP dtatnpet 0 dikaiwpa va avTikataotnoel To mpoiov jie o 1610 1 Kamolo
TIAPEPEPES, XWPIC OLWG VA EMEKTEWEL MApaNAnha TV eyyunan.

6. Amo{nuelwon yla eppeon f apeon (nua/pBopa omolaadnmote guong, o€
QVTIKELLEVa 1 MPOOWNIA, Ao Tn) Xpnon 1 Un ¥pnon Tou mpaiovtog, dev dvetal

7. Metagopika €€00a Kai T0 pIOKO TwV PETAKIVOEWY TOU TPaTovTog Papatvouy

anoKAELOTIKA ToV TENaTn).

LAMPA DE BIROU LED DE 7W CU COMMUTATOR TOUCH SI SUPORT
CREION
REF. TL1602-B / TL1602-N - SWAN 2

IMPORTANT

- (ititi cu atentie instructiunile si aveti probleme, vd rugdm sd contactati Velamp
sau a personalului.

« Veelamp isi declina orice responsabilitate rezultatd din folosirea improprie sau
manipularea frauduloasd a produsului.

« Pastrati departe de apd si de ploaie.

« Oricdror lucrdri de intretinere sau de curdtare ar trebui sd fie facut cu produsul
deconectat de la sursa de alimentare.

« LED-urile nu suntinlocuite

« Temperatura de lucru este perfectd intre 0° C5i40°C

+ Incaz de rupere sau defectiuni, nu deschideti si nu incercti sa reparati produsul.

« Sursa de alimentare: 230V ~ 50 / 60Hz

INFORMATIE DE UTILIZATORII APARATELOR DE UZ CASNIC
Potrivit articolului 13 din Decretul Legislativ 25 iulie 2005, n 151 “Punerea in apli-
care a Directiv 2002/95/CE, 2002/96/CE si 2003/108/CE privind reducerea de (O de
substante periculoase in echipamentele electrice si “Decretul nr legislativ i 188 din 20
noiembrie 2008" electronicd, precum si de eliminare a degeurilor Punerea in aplicare a
Directivei 2006/66/CE privind bateriile si acumulatorii si deseurile acestora”
E echipamentele, si bateriile / bateriile reincdrcabile in ea, la sarsitul duratei
de viatd trebuie colectate separat de alte degeuri. Utete, prin urmare, ar
mmmmm  trebui sé fie acordatd produselor sdetti au ajuns la echipamentelor, atundi
cand cumpdrd un produs nou ecghivalent, pe un unu la unu). Colectarea
separatd pentru urmdtorea pornire a echipamentului si a bateriilor/acumulatorilor sunt
dispuse la reciclare, tratare si eliminare echipamente ambintalmente ajutd la preveni-
rea eventualelor efecte negative asupra mediului nconjunturator si a sandtatii si
promoveazd reutilizarea sau reciclarea materialelor care sunt compuse. Eliminarea

ilegald de echipamente, baterii si accumulatoi de comnpota utilizator aplicarea de
sanctiuniin conformitate cu legislatia si regularmentele in vigoare.

Simbolul din aparatele electronice, baterii si acumulatori indicd faptul ca

GARANTIE
ATANTIE: Gararntia nu este valabila fard primerea sau dovada de cumpdrare

TERMENI $I GARANTIE

1. Unitatea este garantat timp de 24 luni - obiectul extinderii - de la compdrdrii impo-
triva defectelor de material si de manodoperd.

2. Noi nu garantdm piesele estetice, baterii, butoane, LED-uri, lampadin, piese supuse
uzurii asportaili, daune cauzate de neglijentd, utilizarea, instalarea incorectd sau
necorespunzatoare respectarea riportae nu cu instructiunile de utilizare sau cu toate
acestea cauzate de fenomene din afara aparatului normald funzionamnto. In mod
articolar, precum si modul de exemplu, se subliniat in mod expres ca faptul ca au
taiat cabdul de alimentare al transformatorului, fie prin uitare pentru a reincarca
bateria plumb a produselor care e folosesc sunt de fapt anuleaza garantia.

3. Aceastd garantie este nuld in cazul in care unitatea a fost falsificat, cu sau ripaato
neautorizate de confort.

4. Garantia acopera inlocuirea sau repararea pieselor reconoscute ca find defecte de
manodoperd, inclusivh forta de muncd necesard.

5. La latitudinea de Velamp Industries Ltd. intregul echipament audio-vizual poate
fifnlocuit cu acelasi model sau un produs alternativ, farda ca aceasta saconstituite
extindere a garantiei.

6. E Despdgubirea pentru daunnele directe sau indirecte de orice natuara persoanelor
sau bunurilor, pentru utilizarea sau lipsa de utilizare a dispozitivului.

7. Inorice caz, costurile si riscurile de transport vor fi supurtate de catre cumpadratar.

7W LED STOLNA SVJETILJKA S PREKIDACEM NA DODIR | DRZACEM
OLOVKE
REF. TL1602-B / TL1602-N - SWAN 2
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VAZNA UPOZORENJA

« Molimo pazljivo procitajte uputstva. Za svaki problem kontaktirajte VELAMP ili
nadleznog distributera.

« Proizvodac ne odgovara za eventualne Stete nastale uslijed neadekvatnog
koristenja.

« Proizvod drZite podalje od vlage i kise. Samo za kucnu upotrebu.

« Svako ciS¢enje i odrZavanje mora se obavljati kada svjetiljka nije prikljucena na
strujni napon, te sa prekidacem na poziciji OFF.

« Proizvod drZite podalje od viage  kise. Savrena radna temperatura je izmedu 0
°Cid0°C.

« LEDjeintegriran te se ne moze zamijeniti.

« Svako otvaranje i popravke na svjetiljci smije vrsiti iskljucivo kvalificirana osoba.

« |zvor napajanja:230V~ 50/ 60Hz

s obzirom na smanjenje upotrebe opasnih tvari u elektricnoj i

elektronickoj opremi, kao i odlaganje otpada. Simbol prekrizene kante

na uredaju i na pakiranju predstavija da se uredaj na kraju svog
B i\0tnog vijeka mora propisano odloziti. Stoga korisik mora uredaj
predati u prikladne centre za separaciju elektronskog i elektronickog tehnickog
otpada, ili vratiti nazad uredaj gdje je kupljen. Takvim odlaganjem nekoristenih
uredaja pridonosi izbjegavanju mogucih negativnih efekata na okolis i na
zdravlje te pridonosi ponovnom koristenju recikliranih materijala. Nepropisano
odlaganje proizvoda moZze aplicirati mjere bazirane po trenutnim zakonskim
requlativama. Za vise informacija o pravilnom odlaganju elektronskog i
elektronickog otpada kontaktirati nadlezne sluzbe.

E U skladu provedbe 2002/95/CE, 2002/96/CE i 2003/108/CE direktiva,

JAMSTVENI UVIJETI
POZOR: jamstvo je vaZece samo uz predocenje racuna.

JAMSTVENE KLAUZULE

1. Proizvod ima jamstvo na 24 mjeseca od datuma kupovine na neispravnosti u
materijalu ili proizvodnji.

2. Jamstvo ne pokriva: estetske komponente, baterije, rucice, LED, Zarulje,
odvojivi dijelovi podlozni trosenju, Stete zbog nepaznje, nepravilne instalacije
ili-instalacije koja nije u skladu sa upozorenjima u uputstvima za instalaciju
ili prouzrokovane vanjskim fenomenima. Npr. rezanje kabela za napajanje
transformatora ili ako se zaborave napuniti baterije proizvoda dovode do
ponistenja jamstva.

3. Jamstvo je nevazece ako je proizvod prepravljen ili popravljen od strane
neovlastenih osoba.

4. Jamstvo predstavlja zamjenu ili popravak komponenata indetificiranih kao
neispravne od proizvodnje.

5. Uime Velamp Industries srl nahodenju, cijeli proizvod moZe biti supstituiran
istim proizvodom ili nekim drugim proizvodom, bez dodatnog produzenja
garancije.

6. Naknada za bilo izravne ili neizravne $tete bilo koje prirode osobama ili
stvarima, za upotrebu ili za obustavu uporabe proizvoda je iskljucena.

7. Kupac je odgovoran za sve troskove prijevoza i rizike tokom prijevoza.

CANDEEIRO DE MESA LED 7W COM INTERRUPTOR DE TOQUE E SU-
PORTE PARA CANETA

REF. TL1602-B / TL1602-N - SWAN 2

ADVERTENCIAS IMPORTANTES

« Ler atentamente as adverténcias e, para qualquer problema entre em contato
com a Velamp ou com pessoal especializado.

« A Velamp declina qualquer responsabilidade resultante da utilizacao indevida
ou adulteragdo do produto.

- Manter longe da dqua e da chuva.

« Qualquer operacdo de manutencdo ou limpeza deve ser efetuada com o
produto desligado da alimentacao.

« Atemperatura de funcionamento ideal é entre 0° e 40° C

« LED ndo substitufvel
- Fonte de alimentacdo: 230V ~ 50Hz

ELIMINAGAO CORRETO DESTE PRODUTO
Participar na proteccao do nosso ambiente , eliminando baterias e
residuos de produtos elétricos de forma responsdvel.
Equipamentos eléctricos e electronicos (REEE) e pilhas ndo deve ser
descartado junto com o lixo doméstico. contato sua prefeitura para
descobrir o que fazer para que poluentes ndo contaminam o meio
ambiente. O logotipo € simbolo no produto reflete sua participacdo na colecdo,
recuperacdo, reciclagem e reutilizacao de resfduos. Pb Baterias Chumbo / (D
cddmio / pilhas de merctrio Hg .

CONDICOES DE GARANTIA
ATENCAO: A garantia s é valida se foracompanhada o recibo original de venda .

TERMOS DE GARANTIA

« 0 produto é garantido contra defeitos de fabricagdo por 24 meses a partir da
data de compra indicada no recibo.

- Pecas estéticas, baterias , cabos , LEDs lampadas, pecas removiveis, como todas
as pecas sujeitas a desgaste , o dano criado ndo negligéncia, uso ou instalacdo
inadequados ou ndo em conformidade com as instrugdes do manual do usar, e
em todos os casos causada por eventos externos o funcionamento normal do
produto sdo cobertos pela garantia. em e, especialmente, como exemplos, o
facto de o corte do cabo de alimentacdo elétrico ou se esqueca de carregar as
baterias de chumbo-dcido a cada 3 meses , de facto, cancelar a garantia.

« A garantia é nula se o aparelho tiver sido aberto, manuseado e / ou reparados
por pessoas ndo autorizadas .

« A garantia é a reparacdo ou substituicao de pecas e componentes defeituosos ,
incluindo o trabalho necessdrio reiniciando o produto.

« VELAMP INDUSTRIES SRL reserva-se o direito de reparar o produto defeituoso ou
substitui-lo por um modelo idéntico ou semelhante , sem que esta operacdo é
uma extensdo da garantia.

« Estdo excluidos de qualquer tipo de indemnizaco ou compensagdo por
quaisquer danos diretos ou indiretos de qualquer natureza se as pessoas ou bens
causados pelo uso ou suspensdo a utilizagdo do aparelho

« Em todos 0s casos aplicdveis, s custos e riscos de transporte para o cliente.

@7W LED-BORDSLAMPA MED PEKKNAPP OCH PENNHALLARE
REF. TL1602-B/ TL1602-N - SWAN 2

VIKTIGA VARNINGAR

« Lds noggrant igenom varningarna. Vid eventuella problem kontakta VELAMP
eller kvalificerade operatrer.

« Velamp dr inte ansvarigt for skador som uppstar till foljd av felaktig anvandning
av produkten.

- Hall produkten borta fran vatten och regn. Far endast anvandas inomhus.

« Allrengdring och allt underhdll maste utforas genom att koppla bort enheten
fran elndtet med strombrytaren i lage “off”

« Hall produkten borta fran vatten och regn for korrekt anvandning. Den perfekta
arbetstemperaturen dr mellan 0 °Coch 40 °C.

« Lysdioderna dr inte utbytbara

« Nar produkten ar ur drift far den inte Gppnas eller repareras av nagon annan an
behtrig personal.

« Strémkalla: 230V ~ 50/60Hz

INFORMATION TILL ANVANDARE:

enligt art. 26 i lagforordning 14 mars 2014, nr. 49 “Implementering av

direktiv 2012/19/EU om elektrisk och elektronisk avfallsutrustning (WEEE)”
mmmmm  Symbolen for den korsade soptunnan pa utrustningen eller pd forpackningen
indikerar att produkten vid slutet av sin livslangd mdste samlas in separat frén annat
avfall . Anvéndaren bor drfor ge apparaten, som inte langre kan anvandas, till limpliga
kommunala differentierade avfallsstationer for elektrotekniskt och elektroniskt avfall.
Alternativt &r autonom hantering méjlig genom att leverera den apparat du vill kassera
till dterforsaljaren nar du koper en ny, likvardig apparat. Elektronikhandlare med
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butiksytor pd minst 400 m( kan aven ta emot elektroniska produkter for kassering med
dimensioner under 25 cm utan kostnad, utan att du dr skyldig att gdra ett kép. Lamplig
differentierad insamling och efterfdljande sandning av utrustningen for dtervinning,
bearbetning och kassering, med hjdlp av miljoanpassade metoder, bidrar till att
undvika eventuella negativa effekter pa miljo och halsa och framjar dteranvandning
och dtervinning av material som anvands for att tillverka utrustningen.

Garantivillkor - Observera: garantin galler inte utan kvitto eller faktura

Garantiklausuler

Produkten &r garanterad i 24 manader fran inkopsdatum mot defekteri
material och tillverkning

Undantagna fran garantin &r: de estetiska komponenterna, batterierna,
knopparna, lysdioderna, glodlamporna, lostagbara delar som utsdtts for sli-
tage, skador pa grund av vardslgshet, anvéndning, felaktig installation eller
installation som inte Gverensstammer med varningarna i bruksanvisningen
eller dock orsakat av fenomen utanfor produktens normala drift. | synnerhet,
och som ett exempel, notera att klippning av transformatorns natkabel

eller faktumet att glomma att ladda om blybatterierna i de produkter som
anvander dem gor garantin ogiltig.

Garantin dr ogiltig om produkten har manipulerats eller reparerats av
obehdrig personal.

Garanti innebar utbyte eller reparation av komponenter som identifierats
som defekta fran tillverkningen inklusive arbetskostnader.

P& uppdrag av Velamp Industries srl, kan hela produkten ersdttas med
samma modell eller en alternativ produkt, utan att det utgdr ndgon
garantiforlangning.

Erséttning for antingen direkt eller indirekt skada av ndqot slag pa personer
eller saker, for anvéndning av eller upphavande av anvandning av produkten
dr utesluten.

Kunden ansvarar for eventuella transportavaifter och risker.

GD 7W namizna svetilka LED s stikalom na dotik in drzalom za
pisala
REF. TL1602-B / TL1602-N - LABOD 2

POMEMBNA OPOZORILA

- Pozorno preberite opozorila. V primeru kakrsnih koli tezav se obrnite na druzbo
VELAMP ali usposobljene operaterje.

« Druzba Velamp ne odgovarja za skodo, ki bi nastala zaradi nepravilne uporabe
izdelka.

« |zdelek hranite stran od vode in deZja. Uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

« Visako Ciscenje in vzdrzevanje je treba opraviti tako, da napravo odklopite iz
elektricnega omrezja, pri Cemer je stikalo v polozaju “izklopljenc”

« Zapravilno uporabo hranite stran od vode ali dezja. Idealna delovna tempera-
turajemed 0 °Cin 40 °C.

- LED diod ni mogoce zamenjati

« Koizdelek ne deluje, ga ne odpirajte in ne popravljajte, razen Ce to stori
usposobljen operater.

- Virnapajanja: 230V ~ 50/60 Hz

INFORMACIJE UPORABNIKOM GOSPODINJSKE OPREME
V skladu's ¢l. 26 zakonodajnega odloka z dne 14. marca 2014, $t. 49
»lzvajanje Direktive 2012/19/EU o odpadni elektricni in elekronski opremi
(OEEO)« Simbol precrtanega smetnjaka na kolesih, prikazan na opremi
I ;i na njeni embalazi, pomeni, da je treba izdelek zbirati loceno od drugih
na odpadki po koncu uporabne Zivljenjske dobe. Uporabnik mora zato odsluzeno

opremo oddati na ustrezne komunalne centre za loceno zbiranje elektrotehnicnih in
elektronskih odpadkov.«

Kot alternativo samoupravljanju je mozno opremo, ki jo Zelite odtujiti,
dostaviti prodajalcu, ob nakupu nove opreme enakovrednega tipa. Pri trgovcih
7 elektronskimi izdelki s prodajno povréino najmanj 400 m2 je mozna tudi
brezplacna dobava elektronskih izdelkov, ki so manjsi od 25 cm, za odlaganje,
brez obveznosti odkupa. Ustrezno loceno zbiranje za naknadno posiljanje

razgrajene opreme v recikliranje, obdelavo in okolju prijazno odlaganje prispeva
k preprecevanju moznih negativnih ucinkov na okolje in zdravje ter spodbuja
ponovno uporabo in/ali recikliranje materialov, iz katerih je oprema izdelana.
Nezakonito odlaganje izdelka s strani uporabnika pomeni uporabo sankcij v
skladu z veljavno zakonodajo. Velamp Industries s.r.l. se je odlocilo pridruZiti
konzorciju ECOPED - Nacionalnemu konzorciju za ravnanje z odpadno elektricno
in elektronsko opremo (OEEQ) ter baterijami in akumulatorji (Ri.PA.) - primarni
kolektivni sistem, ki potrosnikom zagotavlja pravilno obdelavo in predelavo OEEQ
ter spodbujanje politik usmerjeni v varstvo okolja.

GARANCLISKI POGOJI
POZOR: Garancija ni veljavna brez potrdila ali racuna o nakupu.

KLAVZULE IN GARANCIJA

1. Garandija za aparat velja 24 mesecev — razen Ce je podaljsana — od datuma
nakupa proti napakam v materialu in izdelavi.

2. Estetski deli, baterije, gumbi, LED diode, Zamice, odstranljivi deli, ki so
izpostavljeni obrabi, poskodbe zaradi malomarnosti, uporabe, nepravilne ali
neustrezne namestitve, ki niso v skladu z opozorili v knjiZici z navodili, so izkljuceni
iz garandije ali v vsakem primeru povzroceni zaradi pojavov, ki niso povezani z
normalnim delovanjem naprave. Zlasti in kot primer je izrecno navedeno, da
prerez napajalnega kabla transformatorja ali pozaba na polnjenje svincenih baterij
izdelkov, ki jih dejansko uporabljajo, razveljavi garancijo.

3. Garancija preneha veljati, ¢e je aparat posegala ali ga je popravilo
nepooblasceno osebje.

4. Garancija pomeni zamenjavo ali popravilo komponent, priznanih kot
proizvodne napake, vkljucno s potrebnim delom.

5. Po presoji Velamp Industries srl se lahko celotna oprema zamenja z enakim
modelom ali alternativnim izdelkom, ne da bi to pomenilo podaljsanje garancije.
6. Nadomestilo za neposredno ali posredno kakrsno koli $kodo ljudem ali stvarem
zaradi uporabe ali prekinitve uporabe naprave je izkljuceno.

7.V vsakem primeru transportne stroske in tveganja nosi kupec
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Comunque luce

Prodotto distribuito da: VELAMP INDUSTRIES SRL
Viale ltalia, 59 - 20094 Corsico (MI) Italy
info@velamp.com - www.velamp.com
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